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1 Generelt

1.1 Anvendte symboler

Undladelse af at iagttage disse henvisninger medferer
fare for liv og lemmer eller for beskadigelse af gaskedlen.
| det fglgende forklares symbolerne, der er anvendt i
teksten:

Advarsell!
Muliq farlig situation for anleeg og miljg.

1 Allmant

1.1 Anvdnda symboler

Folj sékerhetsforeskrifterna i denna anvisning i sam-
band med installationen av gaspannan! De i texten
anvanda symboler forklaras nedan:

A Faral
l’i\ Direkt fara for liv och lem

Obs!
Potentiell farlig situation for anlaggningen och
miljo!

7 Henvisning!
Anbefalinger angdende anvendelse.

+ Symbol for en ngdvendig aktivitet
- Opremsning af funktioner, generel opremsning

1.2 Ansvar
Vi patager os intet ansvar for skader, der matte opsta
som fglge af, at denne vejledning ikke fglges!

1.3 Gaskedlens anvendelse

Vaillant ecoTEC exclusiv- og classic-gaskedlerne er opbygget
med de mest moderne komponenter og opfylder de strenge-
ste miljgkrav. Der kan dog ved uhensigtsmaessig eller forkert
anvendelse opsta fare for brugeren eller tredje person hhv.
opsta skade pa anlagget og andre materielle veerdier.
Gaskedlen er beregnet til opvarmning af lukkede vandbarne
centralvarmeanlaeg og varmt brugsvand. En hver anden
anvendelse regnes som uhensigtsmaessig. Producenten/leve-
randgren er ikke ansvarlig for skader, der matte opsta som
folge af forkert anvendelse. Risikoen baeres alene af bruge-
ren. Til korrekt anvendelse hgrer ogsa overholdelse af betje-
nings- og installationsvejledningen samt overholdelse af ser-
vice- og vedligeholdelsesbetingelserne.

7 Observera!
Anvisningar betridffande anvandandet!

« Symbol fér en nddvéndig atgérd
- Listtecken vid funktionsbeskrivningar, listor i allmanhet

1.2 Ansvar
Vi atar oss inget ansvar f6r skador som uppstatt pa
grund av att denna anvisning inte foljts.

1.3 Avsedd anvandning

Vaillant ecoTEC exclusiv- och classic-pannorna &r tillverka-
de med modern teknik och enligt erkanda sakerhets-
tekniska regler. Anda kan anvandning pa ett felaktigt eller
inte avsett satt medféra livsfara for anvandaren eller tred-
je part, resp. skador pa pannorna och andra sakskador.
Pannorna ar avsedda fér varmeproduktion till slutna varm-
vatten-/centralvarmeanldggningar, och for varmvattenbe-
redning. Annan anvandning, eller anvandning utéver detta,
ar anvandning pa ett icke avsett satt. Tillverkaren/lever-
antéren ansvarar inte for skador pa grund av detta. Sadan
anvandning sker helt pa anvandarens risk. Anvandning pa
avsett satt innebar ocksa att man féljer bruks- och installa-
tionsanvisningarna samt foreskrifterna fér underhall.

e Henvisning!
Opbevar denne betjeningsvejledning til den
fremtidige brug.
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7 Obs!
Spara denna bruksanvisning som referens i
framtiden.



Vaillant GmbH, Remscheid / Germany
Serial-Nr. 04000000000000000000

c

VC DK 656-E

€COTEC exclusiv
DK cat. Iy, Type C o,

5Cals

2H, 620 - 20 mbar
Tma 85°C

3bar 1PX4D

230 V- 50 Hz
260 W (med pumpe VP8)
TIOW (uden pumpe)

NOx-Klasse: 5
P(BO/60°C)= 137 - 637 kW
P(60/40°C)= 141 - 657 KW
P(50/30°C) = 14,6 - 67,6 kW
P(40/30°C)= 150 - 69,6 kW

= 140 - 650 kW
P=637kW Q=650 kW

s installationsvejledningen inden intallering!
parat mC kun installeres | rum, der oplylder de

gldende udiuftningskrav!

Uis betjeningsveflecingen inden ibrugtagning!

Vir opmirksom pC vedligeholdelseshenvisningerne i

henhold tl betjeningsveledningent (DK)

€
coss EAN-CODE

E-0085BP0435

Fig. A.1: Typeskilt (eksempel/DK)

¥ Vaillant

Vaillant GmbH, Remscheid / Germany
Serial-Nr. 04000000000000000000

VC DK 656-E
coTEC exclusiv
DK cat. Iy, Type Cys, Cs C.an Css By

2H, 620 - 20 mbar

Tmax = 85°C
PMS = 3bar 1PX4D
230 v~ 50 Hz

260 W (med pumpe VP8)
O W (uden pumpe)
NOx-Kiasse: 5

P(80/60°C)= 137 - 637 KW
P(60/40°C) = 141 - 657 KW
P(50/30°C) = 14,6 - 67,6 KW
P(40/30°C) = 150 - 69,6 kW
Q= 140 - 650 KW

P=637kW Q=650 KW

Lis installationsvejledningen inden installering!
Apparat mC kun installeres i rum, der opfylder de
glidende udluftningskrav!

Lis betjeningsvejlecningen inden ibrugtagning!

Vir opmirksom pC vedligeholdelseshenvisningerne i
henhold tl betjeningsvejledningent (DK)

EAN-CODE

CE-0085BP0435

Bild A.1: Typskylt (exempel/SE)
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Fig. S.1: Gashanen lukkes

Bild S.1: Stanggaskra
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1.4 Typeskilt
Typeskiltet (fig. A1) pa Vaillant ecoTEC exclusiv/classic er
fra fabrikken anbragt pa gaskedlens underside.

1.5 CE-maerkning

1.4 Typskylt
Typskylten (bild A1) for Vaillant ecoTEC exclusiv/classic
ar ditsatt av tillverkaren p& undersidan.

1.5 CE-markning

C€

CE

Med CE-markningen er det dokumenteret, at denne gas-
kedel opfylder kravene, der er stillet i gasapparat-
direktivet (90/396 EQ@F) og krav stillet i EMC direktivet
(89/336 EQF). Gaskedlen opfylder grundlaeggende krav
stillet i nyttevirknings-direktivet (92/42 EQF) som kon-
denserende gaskedel.

2 Sikkerhed

2.1 Sikkerhedsforskrifter

2.1.1 Installation, indstilling og vedligeholdelse
Installation, indstilling og vedligeholdelse af Deres gas-
kedel ma kun udferes af en VVS-installater. Denne tager
sig ligeledes af eftersyn/service, reparation og vedlige-
hold af gaskedlen samt eventuelle e&ndringer af den ind-
stillede gasmaengde.

2.1.2 Gaslugt

Ved gaslugt skal fglgende sikkerhedsforskrifter fglges:

+ ingen elektriske installationer ma anvendes i fareom-
radet

* ryg ikke i fareomradet

+ brug ikke (mobil) telefon i fareomradet

» hovedgashane (1) lukkes (se Fig. S.1)

+ fareomradet udluftes

« tilkald Deres gasselskab eller VVS-installatgr

2.1.3 Andringer pa/omkring gaskedlen

De ma ikke foretage forandringer pa:

» gaskedel

» gas-, vand- og elinstallation

+ aftreekssystem

+ kondensaflgb fra gaskedel

+ sikkerhedsventil for henholdsvis centralvarmeanlag
og varmtvandsbeholder

» omforandringer i opstillingsrum og ved udmunding af
aftraekssystem, der har indflydelse pa tilfgrsel af for-
breendingsluft til gaskedlen.

2.1.4 Eksplosive og let antandelige materialer

Undga anvendelse eller opbevaring af eksplosive eller let
anteendelige materialer (f.eks. benzin, papir, maling) i det
rum, hvor gaskedlen er installeret.

2.1.5 Installation i skab eller skabslignende forhold

Installation af gaskedlen i skab eller skabslignende forhold
skal opfylde forskrifterne. Spgrg Deres VVS-installator.
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Med CE-markningen dokumenteras det att pannorna upp-
fyller grundkraven i riktlinjen for gaspannor (Riktlinje
90/396/EWG fran Europarddet) och riktlinjen om elektro-
magnetisk kompatibilitet (Riktlinje 89/336/EWG fran
Europaradet). Pannorna uppfyller grundkraven i riktlinjen
om verkningsgrad (Riktlinje 92/42/EWG fran Europaradet).

2 Sdkerhet

2.1 Sakerhetsanvisningar

2.1.1 Uppstillning, instéllning och underhall

For din egen sédkerhet: kom ihag att uppstélining, instéall-
ning och underhall av din panna bara far utféras av en
auktoriserad fackman. Denne &r ocksa ansvarig for
inspektion/underhall och reparationer pa pannan, samt
eventuell dndring av den installda gasmangden.

2.1.2 Gaslukt

Vid gaslukt, gor sa hér:

+ tand eller slack inget ljus, och rér inga andra stréom-
brytare; anvand ingen telefon i riskomradet; undvik
O6ppen eld (t ex tdndare, tandstickor), rok inte

+ sténg avstangningskranen till gasen (1) pa pannan
(bild S.1) och huvudavstangningskranen

+ Oppna ddrrar och fonster

+ kontakta gasleverantdren eller behorig fackman

2.1.3 Andringar i virmepannans omgivning
Pa féljande detaljer far inga andringar goras:

+ varmepannan

+ ledningar fér gas, lufttillférsel, vatten och el
+ avgasledning

+ sdkerhetsventil samt byggnadsdetaljer

+ som kan paverka driftsdkerheten f6r pannan.

2.1.4 Explosiva och ldttantandliga material

Anvand eller forvara inga explosiva eller lattantdandliga
material (bensin, papper, malarfdrg mm) i rummet dar
pannan ar placerad.

2.1.5 Inklddnad av skaptyp

For en skapliknande inklddnad av pannan géller vissa
foreskrifter for utférande. Fraga din auktoriserade fack-
man, om du tanker utféra en sadan inkladnad.



2.1.6 Korrosionsfare

Anvend aldrig sprayflasker, klorholdige renggringsmidler,
oplgsningsmidler, maling, lim osv. i neerheden af gasked-
len. Disse materialer kan under visse forhold fgre til kor-
rosion - 0gsa i aftreekssystemet.

2.1.7 Kontrol af vandstanden
Kontrollér med regelmaessige mellemrum vandstanden
(driftstrykket) i anlaegget.

2.1.8 Frostbeskyttelse
Der ma ikke tilsattes nogen form for frostbeskyttelses-
midler til anlaegget.

2.1.9 Ngdstromsaggregat

El-installatgren har ved installationen tilsluttet Deres
gaskedel til stremnettet. Hvis anlaegget ved stramsvigt
skal holdes funktionsdygtigt med et ngdstremsaggregat,
sa skal dette i sine tekniske data (frekvens, spanding,
jordforbindelse) svare til strgmnettets og mindst opfylde
varmeanlaggets stremforbrug. Radfer Dem i dette til-
faelde med Deres El-installator.

2.1.10 Utaetheder*

Ved eventuelle utaetheder i varmtvandsrgrene mellem
varmtvandsbeholderen og aftapningsstederne skal De straks
lukke koldtvands-afspaerringshanen pa varmtvandsbehol-
deren og lade utaetheden reparere af VVS-installatgren.

Ii:t!:lriftsaettelse

e kontrolformal

e vedvarende drift

ma kedlen kun anvendes med lukket kammer-
daeksel og fuldstaendigt monteret og lukket
luft-/sggassystem.

3 Fabriksgaranti

Vaillant giver Dem som ejer af gaskedlen en garanti pa
to ar regnet fra opstartsdatoen. | denne garantiperiode
afhjeelper Vaillant kundeservice gratis materiale- eller
fabrikationsfejl pa gaskedlen. For fejl, som ikke skyldes
materiale- eller fabrikationsfejl, f.eks. pa grund af en
usagkyndig installation eller ureglementeret anvendelse,
patager vi os ikke noget ansvar. Fabriksgarantien daekker
kun, nar installationen er udfert af en VVS-installater.
Hvis der udfgres service/reparationer af andre end vores
kundeservice, sa bortfalder fabriksgarantien, medmindre
dette arbejde er udfgrt af en VVS-installater. Fabriks-
garantien bortfalder yderligere, hvis der er monteret
dele i apparatet, som Vaillant ikke har godkendt. Fabriks-
garantien dakker ikke krav, som gar ud over en gratis
fejlafhjeelpning, f.eks. krav pa skadeserstatning.

* Kun ved tilsluttet varmtvandsbeholder

2.1.6 Korrosionsskydd

Anvand inga spraymaterial, klorhaltiga rengéringsmedel,
I6sningsmedel, farger, klister mm i ndrheten av pannan.
Dessa amnen kan under ogynnsamma férhallanden orsa-
ka korrosion, dven i avgassystemet.

2.1.7 Kontrollera vattennivan
Kontrollera regelbundet vattennivan (anldggnings-
trycket) i anlaggningen.

2.1.8 Frostskydd
Inger frostskyddsmedel far tillsattas i varmesystemet.

2.1.9 Reservelaggregat

Din auktoriserade fackman har anslutit din vdrmepanna
till elnatet vid installeringen.

Om du vill halla pannan driftklar med ett reservaggregat
i handelse av stromavbrott, maste tekniska data fér
detta (frekvens, spanning, jordning) éverensstdmma med
natets, och avge minst samma effekt som din panna for-
brukar. Radgoér med din fackman om detta.

2.1.10 Lackor*

Vid eventuella lIackor i varmvattenledningar mellan
pannan och tappningsstallen maste du omedelbart stén-
ga avstdngningskranen for kallvatten pa pannan och lata
din fackman avhjdlpa felet.

Se upp!

Apparaten far endast kdras med sténgt
kammarlock och fullstandigt monterat och
slutet luft-/avgas-system

¢ vid idriftsattning

¢ vid kontroller

¢ under kontinuerlig drift.

3 Fabriksgaranti

Vaillant [@amnar dig som dgare av pannan en garanti
under tva ar fran datum for drifttagningen. Under denna
tid avhjdlper Vaillants kundtjanst kostnadsfritt material-
eller tillverkningsfel pa pannan.

Vi atar oss inget ansvar for fel, som inte beror pa mate-
rial- eller tillverkningsfel, t ex fel pa grund av osakkunnig
installering eller hantering i strid mot féreskrifterna. Vi
Idamnar fabriksgaranti endast om pannan installerats av
en auktoriserad fackman. Om arbeten pa pannan inte
utférs av var kundtjanst, bortfaller fabriksgarantin.
Fabriksgarantin bortfaller ocksa om delar, som inte god-
kants av Vaillant, monteras i pannan.

Fabriksgarantin tdcker inte ansprak utéver kostnadsfritt
avhjélpande av fel, t ex skadestandskrav.

* Endast vid ansluten varmvattenberedare

Betjeningsvejledning/Bruksanvisning ecoTEC classic/exclusiv



Betjeningsvejledning/Bruksanvisning ecoTEC classic/exclusiv



Fig. B.1: Betjeningselementer
Bild B.1: Manévreringsknappar

Fig. B.2: DIA-systemets display, ecoTEC exclusiv
Bild B.2: Display for DIA-systemet, ecoTEC exclusiv

XS5 °
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Fig. B.3: DIA-systemets display, ecoTEC classic
Bild B.3: Display for DIA-systemet, ecoTEC classic
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4 Betjening

4.1 Oversigt over betjeningspanelet

4.1.1 Betjeningselementer

Tryk pa everste del af frontldgen og vip den ned.
Betjeningselementerne, der nu kommer til syne, har fgl-
gende funktioner (se fig. B.1):

1 Drejeknap til indstilling af varmeanlaggets fremlgbs-
temperatur (se s. 13)

2 Tasterne ,+" og ,-" til at bladre frem eller tilbage i dis-
playet (for VVS-installatgren ved indstilling og fejl-
s@gning)

3 Hovedafbryder til ind- og udkobling af gaskedlen

4 Indbygningssted for eventuel styring (tilbehgr)

5 Tast ,,i": Viser informationer (se s. 13)

6 DIA-systemets display til visning af den aktuelle drifts-
made eller bestemte yderligere informationer (se s. 13)

8 Reset-tast: Til genindkobling ved fejl pa gaskedlen (se
s.15)

9 Drejeknap til indstilling af varmtvands-temperaturen
ved gaskedler med tilsluttet varmtvandsbeholder VIH
(se s. 11 og fremefter)

10Manometer til visning af vandstand- hhv. driftstrykket i
varmeanlaegget (se s. 11)

4.1.2 DIA-systemets display

| DIA-systemets display (ecoTEC exclusiv: fig. B.2,
ecoTEC classic: fig. B.3) vises centralvarmeanlaeggets
fremlgbstemperatur (i eksemplet 45°C) ved gaskedlens
normale drift. Ved fejl erstattes visningen af tempe-
raturen med den pagaeldende fejlkode (se s. 15). Derudover
giver de viste kodesymboler fglgende informationer:

—_

Visning af centralvarmeanlaggets aktuelle
fremlgbstemperatur eller visning af en status-
eller fejlkode (se s. 13 og fremefter)
Klartekstvisning (kun ecoTEC exclusiv)

Fejl i aftraekssystemet (se s. 15)

Fejl i aftreekssystemet (se s. 15)

Centralvarmedrift aktiv

QB "

Varmtvandsopvarmning aktiv

lyser: Driftsmade beholderopvarmning er klar
til drift

blinker: Beholderopvarmning er i drift, braender
teendt

Intern pumpe er i drift

Intern gasventil aktiveret

m »4 O

Visning af breenderens aktuelle modulations-
grad (kun ecoTEC exclusiv)

Flamme med kryds: Fejl under braenderens
drift; gaskedlen er udkoblet

Flamme uden kryds: Korrekt braenderdrift

~ 7
=
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4 Handhavande

4.1 Manéverpanel

4.1.1 Manovreringsknappar

Tryck vid prickarna mitt pd den 6vre delen av frontluck-
an och fall ner den. Mandvreringsknapparna mm har fol-
jande funktioner (bild B.1):

1 Vridknapp for installning av temperatur fér uppvarm-
ning (s. 13)

2 Knapparna ,.+" och ,,-" fér bladdring framat och bakat
pa displayen (for teknikern vid instalining och fe
s6kning)

3 Huvudstrémbrytare for till- och frankoppling av pannan

4 Plats for tillbehor)

5 Knapp ,i": Fér information och status (s. 13)

6 Display till DIA-systemet for indikering av aktuellt
driftsatt eller annan information (s. 13)

8 Aterstaliningsknapp: For aterstélining av fel (s. 55)

9 Vridknapp for installning av beredaretemperatur (fér
pannor med ansluten varmvattenberedare VIH) (s. 11
och efterféljande sidor)

10Manometer fér indikering av anldggningstryck i varme-
anlaggningen (s. 1)

4.1.2 Display till DIA-systemet

| displayen for DIA-systemet (ecoTEC exclusiv: Bild B.2,
ecoTEC classic: Bild B.3) visas vid normal drift av pannan
alltid den aktuella framledningstemperaturen fér upp-
varmning (i exemplet 45°C). Vid fel ersatts temperatur-
indikeringen av den aktuella felkoden (s. 15). Dessutom
ger de visade kodsymbolerna féljande information:

—_

Indikering av aktuell framledningstemperatur
for uppvarmning eller indikering av en status-
eller felkod (s. 13 och efterféljande sidor)

2 Indikering i klartext (endast ecoTEC exclusiv)
@ Fel i luft-/avgassystemet (s. 15)

o Fel i luft-/avgassystemet (s. 15)

m Uppvarmning aktiv

% Varmvattenberedning aktiv

lyser: Beredaren ar laddad
blinkar: Beredaren laddas

Cirkulationspumpen ar i drift
Gasventilen ar 6ppen
indikering av pannans effekt (endast ecoTEC

exclusiv)
Laga overkorsad: Pannan utlost

m »4 O
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Laga, inte dverkorsad: Pannan &r drift



Servicehane/Servicekranarna
3 og 4 lukket/ 3 og 4 &bnet/
3 och 4 sténgda 3 och 4 6ppna

Fig. B.4a: Afspaerringshaner abnes (VC126-356)
Bild B.4a: Oppna avstdngningsanordningar (VC126-356)
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Fig. B.4b: Afsparringshaner abnes (VC 466)
Bild B.4b: Oppna avstdngningsanordningar (VC 466)

Fig. B.5: Kontrol af vandstanden
Bild B.5: Kontroll av vattentryck
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Fig. B.4c: Afsparringshaner dbnes (VC 656)
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4.2 Kontrol fgr idriftsetningen

4.2.1 Afsparringshaner abnes (fig. B.4)

« Rbn gashanen (1) ved at dreje den mod uret indtil
anslag.

+ Kontrollér, om servicehanerne pa fremlgb (3) og retur-
Ipb (4) er abne. Dette er tilfaeldet, hvis keerven pa ven-
tilen felger rgrets retning. Er servicehanerne lukkede,
kan de dbnes med en kvart omdrejning til hgjre eller
venstre med en gaffelnggle.

4.2.2 Kontrol af vandstanden (fig. B.5)
+ Kontrollér vandstanden (driftstrykket) i anlaegget pa
manometeret (1).

For at centralvarmeanleegget fungerer korrekt skal vise-
ren pa manometeret (1) std i omradet mellem 1,0 og 2,0
bar nar anlaegget er koldt. Star viseren under 0,8 bar, sd
fyld tilsvarende vand pa. Ved centralvarmeanlag, der
forsyner flere etager med varme, kan det vaere ngdven-
digt med hgjere vaerdier pa manometeret for vandstan-
den i anlaegget. Sperg VVS-installatgren om dette.

4.3 Varmtvandsopvarmning

4.3.1 Varmtvandsopvarmning (fig. B.6)

Til varmtvandsopvarmning skal der tilsluttes en varmt-
vandsbeholder af typen VIH til varmeanlaegget.

4.2 Kontroll fore drifttagning

4.2.1 Oppning av avstdngnings-ventiler (bild B.4)

- Oppna avstangningskranen fér gas (1) genom att
trycka in den och vrida den moturs tills det tar emot.

+ Kontrollera att servicekranarna (3) i fram- och retur-
ledning (4) &r dppna. Detta &r fallet, om skaran i fyr-
kanten for servicekranarna stammer med rérlednin-
gens riktning. Om servicekranarna skulle vara stangda,
kan de 6ppnas med en skiftnyckel genom vridning ett
kvarts varv at hoger eller vénster.

4.2.2 Kontroll av vattentryck (bild B.5)
+ Kontrollera vattentrycket i anldggningen pa manome-
tern (1).

For att vdrmeanldggningen skall fungera perfekt, bér
visaren pd manometern (1) visa ett tryck pa 1,0 - 2,0 bar.
Fyll pd behovlig méngd vatten, om den visar lagre &n 0,8
bar. Om vdarmeanldggningen omfattar flera vaningar, kan
det behdvas hdégre manometervdarden for vattentrycket.
Fraga din installatér om detta.

4.3 Varmvattenberedning

4.3.1 Varmvattenberedning (bild B.6)

For varmvattenberedning maste en varmvattenberedare
typ VIH vara anslutet till pannan.

Advarsell!

Hovedafbryderen ma kun indkobles, nar central-
varmeanlagget er fyldt korrekt med vand.
Ignoreres dette, kan der ske skader pa pumpe og
varmeveksler.

» Drej hovedafbryderen (2) til stilling “I".

+ Stil drejeknappen for indstilling af beholdertemperatu-
ren (3) til den gnskede temperatur. Herved svarer
+ venstre anslag til frostsikring 15°C
* hgjre anslag til maks. 70°C

Ved indstillingen af den @nskede temperatur vises den
tilsvarende beregnede veerdi i DIA-systemets display.
Efter ca. 5 sek. slukker denne visning, og den normale
standardvisning (varmeanlaggets aktuelle frem-
lgbstemperatur, f.eks. 45°C) kommer igen til syne.

4.3.2 Tapning af varmt vand (fig. B.7)

Nar en varmtvandshane (1) dbnes ved et tappested
(h&ndvask, brusebad, badekar etc.) tappes det varme
vand fra den tilsluttede beholder. Ligger vandets tempe-
ratur under den indstillede beholdertemperatur starter
gaskedlen automatisk og varmer beholderen op. Nar den
gnskede beholdertemperatur er ndet, udkobler gasked-
len automatisk. Pumpen har en kort efterlgbstid.
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Obs!

Huvudstrb‘mbrytaren far endast slas pa, nir
virme- anldggningen &r fylld med vatten sa som
foreskrivet. Pannan kan ta skada om sa ej &r fal-
let.

* Vrid huvudstrombrytaren (2) till 1age “I".

+ Stall vridknappen for instdllning av lagringstemperatu-

ren (3) pa 6nskad temperatur. Harvid fas
+ i vanster stoppldge frostskydd 15°C
* i hdger stoppldge max. 70°C

Vid installning av 6nskad temperatur indikeras det aktu-
ella bérvardet harfér i displayen fér DIA-systemet. Efter
ca 5 sek forsvinner denna indikering, och den normala
standardindikeringen visas ater (aktuell framledning-
stemperatur, t ex 45°C).

4.3.2 Tappning av varmvatten (bild B.7)

N&r en varmvattenkran (1) 6ppnas pa ett tappstalle
(tvattstéll, dusch, badkar mm) tappas varmvatten fran
det anslutna beredaren. Om den instdllda lagringstempe-
raturen underskrids, startar pannan automatiskt och lad-
dar beredaren. Nar bdrvéardet for beredaren uppnatts,
stoppas pannan automatiskt. Pumpen fortsatter att ga
under en kortare tid.

1



Fig. B.6: Varmtvandsopvarmning
Bild B.6: Varmvattenberedning

Fig. B.7: Tapning af varmt vand
Bild B.7: Tappning av varmvatten

Y~ FE

Fig. B.8: Indstilling af fremlgbstemperatur
Bild B.8: Instdllning av framledningstemperatur

Fig. B.9: Statusvisninger
Bild B.9: Statusindikeringar
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4.4 Centralvarmedrift
4.4.1 Indstilling af fremlgbstemperatur (fig. B.8)

4.4 Varmedrift
4.4.1 Instéllning av framlednings-temperatur (bild B.8)

Advarsell!
Hovedafbryderen ma kun indkobles, nar

centralvarmeanlagget er fyldt korrekt med
vand. Ignoreres dette, kan der ske skader pa
pumpe og varmeveksler.

Hvis der er tilsluttet en rumtermostat eller en vejrkom-

penserlng, indstiller De som f@lger
+ Drej hovedafbryderen (1) hen pa stilling ,,1".

+ Drej drejeknappen (2) til indstilling af centralvarmean-
laeggets fremlgbstemperatur til hgjre anslag.

+ Hvis der ikke er tilsluttet en rumtermostat eller
vejrkompensering, sa stil drejeknappen (2) svarende til
den pagaldende udetemperatur. Til dette anbefaler vi
folgende indstillinger:

+ venstre stilling i overgangsperioden (drej dog ikke helt
hen til anslag): Udetemperatur ca. 10 til 20°C

+ midterstilling ved koldt vejr: Udetemperatur ca. O til 10°C

+ hgjre stilling ved meget koldt vejr: Udetemperatur ca.
0 til -15°C

Ved indstillingen af den gnskede temperatur vises den
tilsvarende beregnede vaerdi i DIA-systemets display.
Efter ca. 5 sek. slukker denne visning, og den normale
standardvisning (varmeanlaggets aktuelle fremlgbstem-
peratur, f.eks. 45°C) kommer igen til syne.

Normalt kan drejeknappen indstilles trinlgst op til en
fremlgbstemperatur pd 75°C. Hvis der gnskes en hgjere
fremlpbstemperatur pa Deres Vaillant ecoTEC
exclusiv/classic, sa kan VVS-installatgren foretage en
tilsvarende justering. P4 denne made er det muligt, at
Deres centralvarmeanlag kan fungere med fremlgbs-
temperaturer op til 85°C.

4.5 Statusvisning (fig. B.9)

Til vedligeholdelses- og servicearbejde udfert af VVS-
installatgren)

« Statusvisningerne aktiveres ved tryk pa tasten ,,i" (1).

| displayet (2) vises nu den pagaeldende statuskode,
f.eks. ,S.4" for breenderdrift. Betydningen af de vigtigste
statuskoder kan man finde i den nedenstdende tabel B.1.
Ved udferelsen ecoTEC exclusiv forklares den viste sta-
tuskode yderligere med en tilsvarende visning i klartekst
i DIA-systemets display, f.eks. for S.4: ,Varmeanlag -
Braender taendt”.
+ Ved at trykke endnu en gang pa tasten ,i"* kommer
man igen tilbage i normalmodus.

| omskiftningsfaser. f.eks. ved genopstart pa grund af en
manglende flamme, vises statusmeldingen ,,S.” kort.
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Obs!

Huvudstrﬁmbrytaren far endast slas pa, nir
virmeanlidggningen &r fylld med vatten sa som
foreskrivet. Pannan kan ta skada om sa ej &r fal-
let.

Om det finns anslutet nagot tillbehdr sdsom regleru-

trustningar skall pannan stéllas in sa som féljer:

+ Vrid huvudstrombrytaren (1) till lage ,,I".

+ Stéll vridknappen (2) for installning av starttemperatu-

ren for uppvarmning pa héger anslag.

+ Om det inte finns ndgon reglerutrustning: stall vrid-
knappen (2) i det Idge som motsvarar den aktuella
utomhustemperaturen. Harvid rekommenderar vi fél-
jande installningar:

« At vanster under var/h&st (men vrid inte &nda till
anslaget): Utomhustemperatur ca 10 till 20°C

« | mittldge under vintern med mattlig kyla:
Utomhustemperatur ca 0O till +10°C

« At héger vid stréng kyla: Utomhustemperatur ca O till
-15°C

Vid instdllning av 6nskad temperatur indikeras det aktu-
ella bérvdrdet harfér i displayen fér DIA-systemet. Efter
ca 5 sek forsvinner denna indikering, och den normala
standardindikeringen visas ater (aktuell framledning-
stemperatur, t ex 45°C).

Normalt kan vridratten stallas in steglést fram till en
framledningstemperatur pa 75°C. Men om det behévs,
gar det att stélla in framledningstemperatur pa upp till
85°C pa din ecoTEC exclusiv/classic. Radgdér med er
installatdér om detta behdvs.

4.5 Statusindikeringar (bild B.9)

(For underhalls- och servicearbeten av fackman)

+ Statusindikeringarna aktiveras genom att man trycker
pa knappen ,,i" (1).

| display (2) visas nu aktuell statuskod, t ex ,,S.4" for

drift av brannare. Betydelsen av de viktigaste statusko-

derna anges i nedanstdende tabell B.1.

Vid utforande ecoTEC exclusiv forklaras den indikerade

statuskoden dessutom med en motsvarande klar-

textindikering i displayen till DIA-systemet, t ex fér S.4:

»Varmeanlag - Brender tendt”.

+ Med ytterligare en tryckning pa knappen ,i* atergar
man till normalt driftsatt.

Under omkopplingsfaser, t ex vid aterstalining av pannan
visas statusmeddelandet ,,S.” under nagra égonblick.
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Visning/Indikering

Betydning/Betydelse

S. 0% Intet varmebehov/inget varmebehov

S. 1% Varme forventilation/flékten startad, forvadring
S. 3% Varme tanding/tandaren i drift

S. 4% Varme i drift/brénnare idrift

S. 6% Blaeser efterlgb/efterl6pning flakt

S. 7% Varmepumpe efterlgb/efterlépning pump
S. 8* Tidsspaerre varme/pannan i vanteldge

S. 20%** Varmtvands taktdrift/beredaredrift

S. 31* Sommerdrift/sommardrift

S. 34* Varme frostsikring/frostskyddsdrift

Tabel B.1: Statusvisninger (en fuldstaendig oversigt over status
koderne findes i Installations- og servicevejledningen)
* Centralvarmedrift
** Varmtvandsdrift

Tabell B.1: Statusindikeringar (en fullstandig lista dver statu
koder finns i installations- och underhallsmanualen)

* Varmedrift

** Varmvattendrift

Fig. B.10: Genindkobling ved fejl
Bild B.10: Aterstillning

Fig. B.11: Skorstensfejerdrift
Bild B.11: Matningar av sotare
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4.6 Fejl/genindkobling ved fejl

4.6.1 Fejl ved tending

Hvis der ikke efter 5 forsg@g sker en automatisk taending,

gar gaskedlen ikke i gang og skifter til ,,fejludkobling”.

Dette vises i displayet med fejlkoden ,F.28" eller ,,F.29".

| udfgrelsen ecoTEC exclusiv forklares den viste status-

kode yderligere med en tilsvarende visning i klartekst i

displayet: F.28: ,,Ingen flamme ved opstart”, F.29: ,Ingen

flamme i drift”. En ny automatisk teending kan forst ske

efter udfert ,,genindkobling”.

« Tryk i dette tilfaelde pa reset-tasten (1) og hold den
inde i ca. 1 sek. (fig. B.10)

4.6 Fel/Aterstillning av fel

4.6.1 Fel under tandningsfasen

Om brdnnaren inte tands efter 5 tandningsférsok, l6ser

pannan ut. Detta indikeras genom att felkod ,,F.28" eller

.F.29" visas i displayen. Vid utférande ecoTEC exclusiv

forklaras den indikerade statuskoden dessutom med ett

motsvarande klartextmeddelande i displayen: F.28:

.Ingen flamme ved opstart”, F.29: ,,Ingen flamme i drift"

En ny automatisk tandning kan ske férst efter utford

JAterstélining".

« Tryck i detta fall pa aterstaliningsknappen (1) och hall
den intryckt under ca 1 sek (bild B.10)

Fare!

\ Hvis gaskedlen efter tredje genindkoblingsfor-
soq stadigvaek ikke er i drift, sa tilkald en VVS-
installatgr for at denne kan kontrollere gasked-
len.

Gaskedlen gar ogsa pa ,.Fejl" ved vandmangel eller tgr-
kogning . Disse fejl vises med fejlkoden ,F 22" (tgerko-
gning) eller ,,F 23" eller ,,F 24" (vandmangel). Ved
udfgrelsen ecoTEC exclusiv forklares den viste fejlkode

yderligere med en tilsvarende visning i klartekst i displayet:

F.22: Ferkogning mgl. vand pa anlagget” , F.23:
.Vandmangel temperaturspredning for stor" , F.24:
.Vandmangel temperaturstigning for hurtig”. Gaskedlen
kan ferst tages i drift igen, nar centralvarmeanlagget er
korrekt pafyldt med vand.

4.6.2 Fejl i aftreekssystemet

Vaillant ecoTEC exclusiv/classic-gaskedler er udstyret
med en blaser. Hvis blaseren ikke fungerer korrekt,
udkobler gaskedlen. | displayet vises s& symbolerne og
samt fejimeldingen ,,F.32" eller ,,F.37".

Ved udfgrelsen ecoTEC exclusiv forklares den viste fejl-
kode yderligere med en tilsvarende visning i klartekst i
displayet: F.32: ,,Blaeser omdrejningstal fejl”, F.37:
.Blaeser omdrejningstal fejl"

Fara!

Om pannan efter det troedje aterstiliningen fort-
farande inte startar, maste en auktoriserad ser-
vicefirma kontaktas.

Pannan I8ser ut dven vid brist pa vatten eller torrko-
kning ,,Fel”. Dessa fel indikeras med felkoderna ,F 22"
(torrkokning) resp. ,,F 23" eller ,,F 24" (brist pa vatten).
Vid utférande ecoTEC exclusiv férklaras den indikerade
statuskoden dessutom med en motsvarande klartextindi-
kering i displayen: F.22: Tgrkogning mgl. vand pa anlag-
get" F.23: ,,Vandmangel temperaturspredning for stor",
F.24: ,Vandmangel temperaturstigning for hurtig".
Pannan far tas i drift pa nytt férst nar varmeanléggnin-
gen ar fylld med vatten som den skall.

4.6.2 Fel i luft-/avgasledning

Vaillant ecoTEC classic/exclusiv-pannor ar férsedda med
fldkt. Om inte flakten fungerar som den skall, stoppas
pannan. | displayen visas da symbolerna och samt fel-
meddelandena ,,F.32" eller ,,F.37".

Vid utférande ecoTEC exclusiv férklaras den indikerade
statuskoden dessutom med en motsvarande klartextindi-
kering i displayen: F.32: ,,Blaser omdrejningstal fejl",
F.37: ,Bleeser omdrejningstal fejl”

Advarsell!
I dette tilfeelde skal en VVS-installatgr tilkaldes
for at denne kan kontrollere gaskedien.

4.6.3 Andre fejl/fejlsggning

Hvis der opstar problemer ved driften med varmeanlag-
get, kan De selv kontrollere fglgende punkter:

Gaskedlen gar ikke i drift:

» Er gasforsyningen tilsluttet?

+ Er vandforsyningen i orden?

« Er der tilstraekkeligt vandstand/driftstryk?

* Er strgmforsyningen tilsluttet?

* Er hovedafbryderen indkoblet? (stilling ,,I")

* Fejl ved teending?

Varmtvandsopvarmning fejlfri; centralvarme starter ikke
» Er der varmekrav fra den eksterne styring?

Betjeningsvejledning/Bruksanvisning ecoTEC classic/exclusiv

Obs!
I detta fall maste en auktoriserad servicefirma
kontaktas.

4.6.3 Ovriga fel/felsokning

Om det uppstar problem vid drift av din vérmeanlag-
gning, kan du sjalv kontrollera féljande punkter:
Pannan startar inte:

« finns gas?

+ finns vatten?

+ anldggningstryck tillrackligt?

+ spanningen inkopplad?

» huvudstrombrytare tillslagen?

« fel under tdndningsfasen?

Varmvattendrift fungerar normalt; uppvarmning startar inte:
+ Installning av externa reqgulator.
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B Vuillant

|

Fig. B.12: Skorstensfejerdrift
Bild B.12: Matningar av sotare

Fig. B.13: Centralvarmedriften udkobles (sommerdrift)
Bild B.13: Stanga av vdirmen (sommardrift)
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Advarsell!

Hvis gaskedlen nu ikke arbejder fejlfrit, skal en
VVS-installatgr tilkaldes for at denne kan kon-
trollere gaskedien.

4.7 Skorstensfejerdrift

(For VVS-installatgrens malinger og kontroller)

+ Aktivér skorstensfejerdrift ved samtidigt tryk pa
tasterne ,,+" og ,,-" i DIA-systemet (fig. B.11)

+ Malingerne ma tidligst udferes, nar gaskedlen har
veeret i drift i 2 min.

- Foretag malingen af rgggas pa pregvestuds (1) (fig.
B.12). Malinger i luftindtaget kan foretages pa prove-
studs (2).

+ Ved samtidigt tryk pa tasterne ,,+" og ,-"* kan man
igen forlade skorstensfejerdrift. Skorstensfejerdrift

afsluttes automatisk, nar der ikke er trykket pa en tast

i15 min.

4.8 Udkobling

4.8.1 Udkobling af centralvarme (sommerdrift)

Man kan udkoble centralvarmedriften om sommeren,

men fortsat lade varmtvandsopvarmningen veere i drift.

» Drej drejeknappen (1) for indstilling af centralvarme-
anlaeggets fremlgbstemperatur til venstre helt til
anslag (fig. B.13).

4.8.2 Udkobling af varmtvandsop-varmning (kun ved
gaskedler med ekstern varmtvandsbeholder)

Ved gaskedler med tilsluttet varmtvandsbeholder kan

man udkoble varmtvandsopvarmningen eller behol-

deropvarmningen men fortsat lade centralvarmedriften

veere i funktion.

» Drej drejeknappen for indstilling af varmtvandstempe-
raturen til venstre helt til anslag. Kun frost-
sikringsfunktionen for beholderen er fortsat aktiv.
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Obs!
Om din pannan nu inte fungerar som den skall,

maste en auktoriserad servicefirma kontaktas.

4.7 Métningar av sotare
(Fér matnings- och kontrollarbeten av sotaren)

.

Aktivera ,sotardrift” genom att samtidigt trycka pa
knapparna ,,+" och ,,-" till DIA-systemet (bild B.11)

GOr matningarna nar pannan varit i drift under minst 2
min.

Mat i avgasledningen vid inspektionsréret (1) (bild
B.12). Mat i luftledningen vid inspektionsroret (2).
Genom att samtidigt trycka pa knapparna ,,+" och ,,-"
atergar du till normaldrift. Matdriften avslutas ocksa,
om du under 15 min inte tryckt pa ndgon knapp.

4.8 Avstangning

4.8.1 Stanga av varme (sommardrift)

P& sommaren kan du koppla bort vdrmen, men behalla
varmvattenberedningen i drift.

Stall i sa fall vridknappen (1) for instélining av
framledningstemperaturen fér varme pa vénster
anslag (bild B.13).

4.8.2 Stdinga av beredaren (endast pannor med

anslutna beredare)

P& pannor med ansluten beredare kan du koppla bort
varmvattenberedning men behalla uppvarmningsdriften i
funktion.

.

Vrid i sa fall knappen fér installning av varmvattentem-
peraturen pa vénster anslag. Endast en frostskydds-
funktion fér beredaren forblir aktiv.
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Fig. B.14: Fuldstaendig udkobling
Bild B.14: Fullsténdig avstangning

Fig. B.15: Vandpafyldning af gaskedlen/centralvarmeanlagget
Bild B.15: Pafyllning av panna/virmeanldggning
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4.8.3 Fuldstaendig udkobling

Nar anlagget skal saettes fuldstaendigt ud af drift, sa

udkobles bade centralvarmedriften og varmtvandsop-

varmningen helt.

« Drej hertil hovedafbryderen (2) hen pa stillingen ,,0"
(fig. B.14).

4.8.3 Fullstandig avstangning

Vid fullstandig avstangning av pannan kopplar du bort

bade vdarme och varmvattenberedning helt och hallet.

* Vrid i sa fall huvudstrombrytaren (2) till Idge ,,0". (bild
B.14).

Henvisning!

G Skal anlagget tages ud af drift i leengere tid
(f.eks. i ferien) bgr man ogsa lukke gashanen og
koldtvandsafspeerringshanen. Bemark i denne
sammenha&ng advarslerne vedrgrende frostsi-
kring.

4.9 Vandpafyldning af gas-kedlen/centralvarmeanlag-
get

Observera!

r Om pannan skall tas ur drift for en langre tid (t
ex semester) bor du dessutom stinga kranarna
for gas och kallvatten. Harvid bor du ocksa félja
anvisningarna om frostskydd.

4.9 Pafylining av pannan/virmeanliggning

Advarsell!

Til vandpafyldningen af centralvarmeanlagget
ma der kun bruges rent vandvearksvand.
Tilsaetningen af kemiske midler som f.eks. frost-
vaeske og korrosionsbeskyttelsesmidler (inhibi-
torer) er ikke tilladt.

Til pa- og efterfyldning af centralvarmeanlaegget kan
man normalt anvende almindeligt vandvaerksvand. | und-
tagelsestilfaelde kan der dog veere tale om en meget
afvigende vandkvalitet, som eventuelt ikke er egnet til
pafyldning af et centralvarmeanlaeg (meget korroderen-
de eller kalkholdigt vand). Henvend Dem i sa fald til VVS-
installateren. Anvend ingen tilsatningsmidler til van-
drensning, udover dem som Vaillant anbefaler. For at
centralvarmeanlagget fungerer korrekt skal viseren pa
manometeret (1) std i omrddet mellem 1,0 og 2,0 bar for
driftstrykket, nar anlaegget er koldt (fig. B.15). Star vise-
ren under 0,8 bar, sa fyld tilsvarende vand pa. Ved cen-
tralvarmeanlag, der forsyner flere etager med varme,
kan det vaere ngdvendigt med et hgjere driftstryk pa
manometeret for vandstanden i anleegqget. Sperg VVS-
installatgren om dette. Sgrg for, at Deres VVS-installatgr
viser Dem pafyldningsarmaturerne og forklarer vand-
pafyldningen hhv. aftapningen af centralvarmeanlagget.

Pafyldnlng af anlaegget foretages pa felgende méade:
« Afbryd gaskedlen pa hovedafbryderen (stilling ,,0").

- Abn alle radiatorventiler pd anlaegget.

+ Montér vandslangen pa pafyldningshane, abn den og
fyld vandslangen med vand.

+ Montér den frie ende af vandslangen pa anlaeggets
bundhane

+ Abn langsomt for pafyldningshanen og bundhanen og
lad vandet Igbe p4, indtil det korrekte driftstryk pa
manometeret (1) er naet.

« Luk pafyldningshanen.

+ Udluft alle radiatorerne.

« Kontrollér derefter igen anlaggets driftstryk (gentag
om ngdvendigt vandpafyldningen).

* Luk bundhanen og afmonter vandslangen.

- Start gaskedlen igen pa hovedafbryderen (stilling ,.I").
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Obs!

Anvénd endast rent vattenledningsvatten for
pafyllning av virmeldggningen. Kemiska tillsats-
medel, som t ex frost- och korrosionsskyddsme-
del (inhibitorer) far inte anvéndas. For fyllning
och efterfyllning av uppvarmningsanldggningen
kan du normalt anvanda ledningsvatten. |
undantagsfall finns det dock starkt avvikande
vattenkvaliteter, som under vissa férhallanden
inte lampar sig for fyllning av uppvarmningsan-
ordningen (starkt korrosivt eller mycket kalk-
haltigt vatten). Kontakta i sa fall din installator.
Anvand inga tillsatsmedel for vattenberednin-
gen.

For att vdarmeanlaggningen skall fungera perfekt, bor
visaren pd manometern (1) visa ett tryck pa 1,0 - 2,0 bar,
nar anldggningen &r kall (bild B.15). Fyll pa behévlig
mangd vatten, om den visar ldgre an 0,8 bar. Om varme-
anldggningen omfattar flera vaningar, kan det behévas
hdgre manometervéarden for vattennivan. Fraga din
installatér om detta. Din installatér bér ha visat dig pa-
fyllningssystemet, och forklarat hur fylining resp. tém-
ning av anlaggningen gar till.

GOr s har nar du skall fylla anldggningen:

+ Oppna alla termostatventilerna i anldggningen.

+ Oppna langsamt fyllningskranen och fyll pad vatten tills
det behdvliga trycket i anldggningen visas pad mano-
metern (1).

» Stang kranen.

» Avlufta alla varmeelement.

» Kontrollera sedan trycket i anldggningen igen (uppre-
pa fyliningsproceduren vid behov).
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4.10 Aftapning af gaskedlen/centralvarmeanliaegget

+ Afbryd gaskedlen pa hovedafbryderen (stilling ,,0")

+ Montér en slange pa anlaeggets bundhane.

+ Anbring slangens dbne ende i et egnet aflgb.

+ Rbn for bundhanen.

« Abn for alle udluftningsskruer pa radiatorerne. Begynd
med den radiator der befinder sig gverst i huset og
fortsaet nedefter i huset.

+ Nar vandet er Ipbet ud, sa luk radiatorernes udluft-
ningsskruer og bundhanen igen.

4.11 Renholdning

Rengor kabinettet pa Deres gaskedel udvendigt med en
fugtig klud og en smule sa&be. Der ma ikke anvendes
skure- eller renggringsmidler, der kan beskadige kabinet-
tet eller armaturerne af kunststof.

4.12 Vedligehold/service

Jeaevnlig vedligehold/service af gaskedlen er ngdvendig
for at garantere en vedvarende funktionsdygtighed,
driftssikkerhed og lang levetid.

Fare!

\ Forsgqg aldrig selv at udfgre vedligehold eller
reparationer pa Deres varmeanlag. Dette skal
altid udfgres af en VVS-installater. Vi anbefaler

at tegne en servicekontrakt.

Manglende service kan reducere gaskedlens
driftssikkerhed og fore til skader pa materialer
0g personer.

4.13 Frostsikring

Hvis De er bortrejst i en mulig frostperiode, sa forvis
Dem om, at centralvarmeanlaegget fortsat er i drift og
opvarmer rummene tilstreekkeligt. Deres gaskedel er
udstyret med en frostsikringsfunktion: Falder central-
varmeanlaeggets fremlgbstemperatur til under 5°C og
hovedafbryderen er indkoblet, sa gar gaskedlen i drift og
opvarmer den interne kreds til ca. 30°C.

4.10 Témning av panna/varmeanldggning

+ Satt fast en slang i anldggningens tdmningsanordning.

+ Placera slangens fria ande i ett Iampligt aviopp.

+ Oppna témningskranen.

- Oppna avluftningsventilerna pd varmeelementen.
Bérja med det hogst placerade elementet, och fortsatt
sedan nedat.

+ Stdng avluftningsventilerna pa elementen och tém-
ningskranen, nar vattnet runnit ut.

4.11 Skotsel

Rengoér bekladnaden till din panna med ett fuktigt tyg-
stycke och litet sdpa. Anvand inga skurpulver eller
rengdringsmedel, som skulle kunna skada bekladnad
eller armaturer av plast.

4.12 Inspektion/underhall

For varaktig driftsberedskap, tillférlitlighet och 1ang livs-
langd kradvs varje/vartannat ar inspektion/

underhall av pannan.

A Fara!

I\ Forsok aldrig sjélv utfora underhallsarbeten
eller reparationer pa din virmepanna. Lat en
behorig fackman goéra detta. Vi rekcommenderar
att du tecknar ett avtal om underhall.

Uteblivet underhall kan férsdmra pannans drift-
sdkerhet och orsaka
sak- och personskador.

4.13 Frostskydd

Om du reser bort under en frostperiod: se till att varme-
anlaggningen forblir i drift, och att rummen halls till-
rackligt uppvarmda. Din panna har en frostskyddsfunkti-
on: Om framledningstemperaturen sjunker under 5°C
nar pannans huvudstréombrytare ar paslagen, startar
pannan och varmer till ca 30°C.

Obs!
/!\ Genomstromning av hela varmeanldggningen

Advarsell!
En opvarmning af hele centralvarmeanlaegget
kan ikke garanteres.

En anden mulighed for frostsikring kan veere at tgmme
bade centralvarmeanlagget og gaskedlen fuldstandigt
for vand.

kan inte garanteras.

En annan mojlighet till frostskydd
&r att helt témma bade véarmeanléggningen och pannan.

Advarsell!

Frostsikrinq og overvagningsanordninger er kun
aktive, nar gaskedlens hovedafbryder star pa
stillingen ,,I" og ikke er koblet fra el-nettet. En
tilseetning af frostvaeske til centralvarmeaniag-
get er ikke tilladt. Herved kan der opsta andrin-
ger pa taetninger og membraner samt stgj under
centralvarmedriften. For sddanne og andre heraf
resulterende skader patager vi os intet ansvar.
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Obs!

Frostskydd och dvervakningsanordningar ar bara
aktiva ndr pannans huvudstrombrytare star i
lage , 1", och nar anlaggningen inte ar bort-
kopplad fran nédtet. Uppvarmningsvattnet far
inte innehalla frostskyddsmedel. Detta kan orsa-
ka forandringar i packningar och membran, och
buller under drift. Vi kan inte ata oss nagot
ansvar for eventuella foljdskador pa grund av
detta.
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5 Energisparetips

5.1 Indbygning af vejrkompensering
Vejrkompenseringer styrer centralvarmeanlaggets
fremlgbstemperatur efter den aktuelle udetemperatur.
Herved produceres der kun den varme, der aktuelt er
brug for. Dette geres ved at indstille vejrkompen-
seringens varmekurve, saledes at der for enhver ude-
temperatur opnas en korrekt fremlgbstemperatur. Denne
indstilling bar ikke veere hgjere end dimensioneringen af
centralvarmeanlagget kreever det. Normalt udfgres den
rigtige indstilling af VVS-installatgren. Via integrerede
tidsprogrammer sker der en automatisk ind- og udkob-
ling af de @nskede opvarmnings- og senkningsperioder
(f.eks. om natten). Vejrkompenseringer er i forbindelse
med termostatventiler den mest rentable form for var-
mereqgulering.

5.2 Natsankning

Saenk rumtemperaturen om natten og nar De ikke er
hjemme. Dette kan man enkelt og sikkert realisere med
styringer med individuelt indstillelige tidsprogrammer.
Indstil rumtemperaturen ca. 5°C lavere i seenkningsperi-
oderne end ved de fulde opvarmningsperioder. En sa&n-
kning pa mere end 5°C giver ikke en yderligere energi-
besparelse, da der til den naste opvarmningsperiode sa
kraeves en forgget varmeydelse. Kun ved lengere fraveer
- f.eks. ferie - kan det betale sig at saenke temperaturer-
ne yderligere. Men var om vinteren opmarksom p3, at
der skal sgrges for en tilstraekkelig frostsikring.

5.3 Rumtemperatur

Rumtemperaturen ber ikke indstilles hgjere, end det lige
ngjagtigt feles behageligt. Enhver grad over denne tem-
peratur betyder et forgget energiforbrug pa ca. 6%.
Tilpas ogsa rumtemperaturen til det pagaeldende rums
funktion. Eksempelvis er det normalt ikke ngdvendigt at
opvarme sovevearelser eller sjeldent benyttede rum til
20°cC.

5.4 Indstilling af driftsmade

| den varme arstid, nar boligen ikke behgver opvarm-
ning, anbefaler vi at stille centralvarmeanlaegget pa
sommerdrift. Centralvarmedriften er sa udkoblet, men
gaskedlen hhv. anlagget er driftsklart til varmtvands-
opvarmning*.

5.5 Ensartet opvarmning

Den mest rentable driftsmade far De, nar alle rum
opvarmes til en passende temperatur.

Det giver bare en ujavn varme og darlig varmekomfort,
hvis De slukker for varmen i hele huset eller i enkelte
veerelser. Det er 0gsa vaerd at bemaerke, at det kan med-
fore f.eks. fugtskader, hvis et rum eller en bygning ikke
opvarmes tilstraekkeligt.

* kun ved tilsluttet varmtvandsbeholder
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5 Energispartips

5.1 Installation av vaderstyrd reglering av uppvarmning
Vaderstyrda uppvarmningsregulatorer styr framledning-
stemperaturen fér uppvarmning beroende av utomhus-
temperaturen. Det produceras inte mera varme an vad
som behdvs for dgonblicket Foér detta maste man pa den
vdaderstyrda regulatorn stélla in de framledningstempe-
raturer for uppvarmning, som motsvarar resp. utomhu-
stemperaturer. Denna instéllning bor inte vara hdgre, dn
vad uppvarmningsanldggningens konstruktion kraver.
Normalt gér din installator den ratta installningen.
Genom integrerade tidprogram till- och frankopplas 6ns-
kade uppvarmnings- och sankningsfaser

(t ex nattetid) automatiskt. Vaderstyrda uppvarmnings-
regulatorer ger tillsammans med termostatventiler maxi-
malt ekonomisk varmereglering.

5.2 Sdnkningsdrift av virmeanldaggningen

Sank rumstemperaturen under natten och nar du ar
borta. Detta gérs enklast och sakrast med regulatorer
med individuellt valbara tidprogram. Stall in rumstempe-
raturen under sankningsperioder ca 5°C lagre an vid full
uppvarmning. En sankning mer an 5°C ger ingen ytterli-
gare energibesparing, da det i sa fall skulle behdvas en
O6kad uppvarmningseffekt under nasta period med full
uppvarmning. Bara om du ar borta under langre tid, t ex
semester, 16nar det sig att sanka temperaturen ytterliga-
re. Se till att du har ett tillrackligt frostskydd under vin-
tern.

5.3 Rumstemperatur

Stall inte in rumstemperaturen hégre dn vad som behdvs
for ditt valbefinnande. Varje ytterligare grad innebar en
ca 6 % hogre energiférbrukning.

Anpassa ocksd rumstemperaturen till det som rummet
skall anvandas till. T ex behdvs det normalt inte att
vdrma upp sovrum och rum som sallan anvdands, till 20°C.

5.4 Instdllning av driftsatt

Under den varma arstiden, nar bostaden inte behéver
varmas upp, rekommenderar vi att du kopplar om var-
meanldggningen till sommardrift.
Uppvarmningsfunktionen &r da bortkopplad, men pann-
an resp. anlaggningen foérblir klar for varm-
vattenberedning*.

5.5 Varm upp jamnt

Den bdasta driftekonomin och det rimligaste driftsattet
fés om alla rum i en bostad halls likformigt uppvarmda
till ratt temperatur for det som de anvénds till.

Att stdnga av varmen helt i delar av huset leder bara till
ojamn vérme och dalig vdrmekomfort i resten av huset.
Dessutom kan dven byggnaden ta skada, om delar av en
byggnad inte halls tillrdckligt uppvarmda, eller inte alls.

* endast vid ansluten varmvattenberedare
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5.6 Termostatventiler og rumtermostater

Det burde i dag veere en selvfglge at montere termostat-
ventiler pa alle radiatorer. De holder den indstillede rum-
temperatur konstant. Ved hjelp af termostatventiler i
forbindelse med en rumtermostat (eller vejrkompense-
ring) kan De tilpasse rumtemperaturen til Deres individu-
elle behov og opna en gkonomisk drift af centralvarme-
anlagget. | det rum, hvor Deres rumtermostat (eller
vejrkompensering) befinder sig, skal alle radiator-
ventilerne vaere helt dbne, da de to styringsformer ellers
pavirker hinanden. For gvrigt kan man ofte iagttage at
brugeren forholder sig pa felgende made: Sa snart der
er for varmt i rummet, gar brugeren hen og lukker for
termostatventilen (eller indstiller rumtermostaten pa en
lavere temperatur). Nar brugeren efter et stykke tid
foler, at temperaturen ikke er hgj nok, sa abner han/hun
igen for termostatventilen. En saddan adfeerd forer ikke
kun til ubehag, men den er ogsa helt ungdvendig, for
dette requlerer en korrekt fungerende termostatventil
helt af sig selv: Stiger rumtemperaturen op over veerdi-
en der er indstillet pa folerhovedet, lukker termostatven-
tilen automatisk. Nar temperaturen ligger under den ind-
stillede veerdi, dbner den igen.

5.7 Styringer ma ikke daekkes til

D&k ikke Deres styring til med mebler, forhaeng eller
andre genstande. Den skal uhindret kunne registrere den
cirkulerende luft i rummet. Tildaekkede termostatventiler
kan udstyres med fjernfglere og herved er de fortsat
funktionsdygtige.

5.8 Passende varmtvandstemperatur

Nar man vasker sine hander med varmt vand, sa vil
man ikke braende fingrene. Bade for varmeanlaeg med
integreret varmtvandsopvarmning og for varmeanlag
med tilsluttet varmtvandsbeholder gaelder: Det varme
vand ber kun opvarmes til en temperatur, som er ngd-
vendig til brugen. Enhver yderligere opvarmning ferer til
et ungdvendigt energiforbrug og er varmtvandstempe-
raturen pa mere end 60°C fgrer det desuden til en forg-
get kalkudfeeldning.

5.9 En bevidst brug af vand

En bevidst brug af vand kan ligeledes sa&nke omkostnin-
gerne betydeligt. F.eks. ved at tage brusebad i stedet for
karbad: Mens der bruges ca. 150 liter vand til et karbad,
bruger en bruser, som er udstyret med moderne, vand-
sparende armaturer, kun ca. en tredjedel af denne vand-
mangde. For gvrigt: En dryppende vandhane spilder op
til 2000 liter vand, et utaet toilet op til 4000 liter vand
om aret. En ny pakning koster derimod meget lidt i for-
hold hertil.
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5.6 Termostatventiler och requlatorer for rumstem-
peratur
Det &r numera vanligt att montera termostatventiler pa
alla vérmeelement. Dessa haller exakt den en gang
installda rumstemperaturen. Med termostatventiler till-
sammans med en rumstemperaturregulator (eller en
vaderstyrd regulator) kan du anpassa rumstemperaturen
till ditt eget behov, och uppna ett ekonomiskt driftsatt
for din varmeanldggning. Hall alltid alla elementventiler
fullt 6ppna i det rum, dar din temperaturregulator ar
monterad, annars paverkar de bada regleranordningarna
6msesidigt varandra, och regleringen kan férsamras. Det
vaderstyrda reglersystem kdr pannan pa den for tillfallet
optimala temperaturen och termostaten stanger ele-
mentet om sa behdvs (tillskottsenergi fran méanniskor,
varme fran elektriska apparater, infallande solljus osv).

5.7 Dolj inte regleranordningar

D&lj inte din regleranordning bakom mdobler, draperier
eller andra féremal. Den maste obehindrat kunna kdnna
av den cirkulerande rumsluften. Dolda termostatventiler
kan férses med fjarrgivare, och férblir darmed funktions-
dugliga.

5.8 Anpassad varmvattentemperatur

Den som vill tvatta handerna under varmvattenkranen
vill inte brénna fingrarna. Bade fér varmepannor med
integrerad varmvattenberedning och fér pannor med
ansluten varmvattenberedare galler: Varmvattnet bér
bara vdrmas upp sa mycket som behdvs fér det som det
skall anvandas till. All ytterligare uppvarmning medfor
onddig energiférbrukning, varmvattentemperaturer pa
O6ver 60°C ger dessutom en 6kad kalkutfallning.

5.9 Medveten vattenanvandning

En medveten anvandning av vatten kan dessutom sanka
forbrukningskostnaderna betydligt. T ex dusch istallet
for karbad: For ett karbad gar det at ca 150 liter vatten,
medan en dusch med moderna, vattenbesparande arma-
turer bara forbrukar ca en tredjedel av denna vatten-
mangd. Dessutom: En droppande vattenkran slésar bort
upp till 2000 liter vatten pa ett ar, en otét toalett upp till
4000 liter. En ny tatning daremot kostar bara en liten
slant.
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5.10 Lad kun cirkulationspumper kgre, nar der er
behov for det
Ofte er varmtvands-rgrsystemer udstyret med en cirku-
lationspumpe. Denne sgrger for en konstant cirkulation
af det varme vand i rersystemet, sddan at der straks er
varmt vand ved tappesteder, der befinder sig leengere
vaek. Ogsa i forbindelse med Vaillant ecoTEC
exclusiv/classic kan der anvendes en cirkulationspumpe.
Pumpen giver en hgjere komfort ved varmtvands-
opvarmningen. Man skal dog pa den ene side veere klar
over, at pumpen naturligvis bruger strgem. Pa den anden
side afkgles det cirkulerende varme vand pa dets vej
gennem rgrene, og dette kraever sd igen en opvarmning.
Cirkulationspumpen bgr derfor kun fungere af og til,
nemlig nar der virkelig er behov pa varmt vand i hus-
holdningen. Ved hjeelp af kontakture, som de fleste cirku-
lationspumper er udstyret eller kan udstyres med, kan
der indstilles individuelle tidsprogrammer. Ofte giver
0gsa vejrkompenseringer via ekstrafunktioner mulighed
for tidsmaessigt at styre cirkulationspumpern. Sperg
Deres VVS-installatgr. En anden mulighed er ved et kon-
kret behov at indkoble cirkulationen i et bestemt tidsrum
via en tast eller kontakt i naerheden af et meget brugt
tappested. P4 Vaillant ecoTEC exclusiv kan et sadant
tastetryk tilsluttes pa gaskedlens elektronik.

5.11 Udluftning af opholdsrum

Nar der fyres, bgr vinduerne kun abnes for at lufte ud og
ikke for at requlere temperaturen. Det er mere effektivt
og energibesparende kort at lufte kraftigt ud end at lade
vippevinduer sta dbne laenge.

Vi anbefaler derfor kort at dbne vinduerne helt. Luk
under udluftningen alle termostatventilerne i rummet
eller indstil en evt. rumtermostat pa minimaltempe-
raturen. Herved sikres et tilstraekkeligt luftskifte uden en
ungdvendig afkeling og energitab (f.eks. ved en ugnsket
indkobling af varmeanlagget under udluftningen).

5.12 Service

Alle maskiner - uanset hvilken slags - har efter en
bestemt driftstid brug for pleje og service, for at de fun-
gerer sikkert og palideligt. Og ligesom De regelmaessigt
har Deres bil til eftersyn, sa skal Deres varmeanlaeg 0gsa
med mellemrum kontrolleres og vedligeholdes.
Regelmaessig service er forudsatningen for en konstant
funktionsdygtighed, palidelighed og lang levetid for
Vaillant ecoTEC classic eller ecoTEC exclusiv. Et godt
vedligeholdt varmeanlaeg arbejder med en bedre nytte-
virkning og er derfor mere rentabelt. Vi anbefaler Dem
at tegne en servicekontrakt med en VVS-installater.
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5.10 Lat cirkulationspumpar ga, bara nir det behdvs
Ibland &r systemet fér varmvatten forsett med s.k. cirku-
lationspump. Dessa gor sa att varmvattnet sténdigt cir-
kulerar i rérledningssystemet, sd att det omedelbart
kommer varmvatten dven p& avldgsna tappstéllen. Aven
tillsammans med Vaillant ecoTEC exclusiv/classic kan
sadana cirkulationspumpar anvandas. Dessa ger otvive-
laktigt stérre komfort i varmvattensystemet. Men du bor
ocksa tanka pa att dessa pumpar fér det forsta givetvis
forbrukar strom. For det andra avkyls det cirkulerande,
oanvdnda varmvattnet under sin vdg genom rorlednin-
garna, och maste sedan uppvarmas ytterligare en gang.
Cirkulationspumpar bér darfor bara koras vid behov, dvs
nar det faktiskt behdvs varmvatten i alla tappstallen.
Med omkopplingsur, som de flesta cirkulationspumpar ar
forsedda med/kan férses med, kan individuella tidpro-
gram stdllas in. Ofta kan dven vaderstyrda requlatorer
via extrafunktioner styra cirkulationspumpar tidsmas-
sigt. Fraga din fackman om detta. En annan mojlighet &r
att med en tryckknapp eller omkopplare i narheten av
ett ofta anvént tappstalle koppla pa cirkulationen bara
nar den faktiskt behdvs, under ett bestamt tidsintervall.
Pa Vaillant ecoTEC exclusiv kan en sadan knapp anslutas
till pannans elektronik.

5.11 Vadring av bostaden

Oppna fénstren under eldningsperioden enbart for att
vadra, och inte for att reglera temperaturen. En kort
"chockvadring” ar effektivare och sparar mera energi an
fénster som star lite 6ppna ldnge. Vi rekommenderar
darfor att du 6ppnar fonstren helt under en kort stund.
Stang alla termostatventiler i rummet under vadringen,
eller stéll en eventuell rumstermostat pa minimi-
temperatur. Harigenom fas en tillrdcklig luftvaxling, utan
onddig utkylning och energiforlust (t ex genom odnskad
start av pannan under vadringen).

5.12 Underhall

Varje maskin, oavsett av vilket slag, behéver skodtsel och
underhall efter en viss drifttid, for att den alltid skall
kunna arbeta sdkert och tillforlitligt. Precis sa som du t
ex regelbundet Iater serva din bil, behéver ocksa din var-
mepanna regelbunden kontroll och underhall.
Regelbundet underhall &r en férutsattning fér varaktig
driftberedskap, tillférlitlighet och 1ang livsldangd fér din
Vaillant ecoTEC classic eller ecoTEC exclusiv. En val
underhallen vdrmepanna arbetar med béttre verknings-
grad, och darmed mera ekonomiskt. Vi rekommenderar
att du ingar ett avtal om inspektion/underhall med en
auktoriserad installator/servicefirma.
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